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for hvilken der er anmodet om én ændring, ikke 
kan forlænges for den pågældende vare ud over 
den maksimale overgangsperiode. Hvis Asso- 
cieringsudvalget ikke har truffet beslutning in- 
den for 30 dage efter at være blevet gjort bekendt 
med Egyptens anmodning om at ændre tidspla- 
nen, kan Egypten midlertidigt suspendere tids- 
planen for en periode på ikke over et år. 

7. For hver berørt vare er den basistoldsats, der 
gradvis skal nedsættes som omhandlet i stk. 1,2, 
3 og 4, de satser, der er nævnt i artikel 18. 

ARTIKEL 10 

Bestemmelserne om afskaffelse af importtold 
finder også anvendelse på finanstold. 

ARTIKEL 11 , 

1. Uanset bestemmelserne i artikel 9 kan 
Egypten træffe ekstraordinære foranstaltninger 
af begrænset varighed til at forhøje eller genind- 
føre told. 

2. Disse foranstaltninger må kun vedrøre nye 
industrier og industrier i deres vorden eller visse 
sektorer, som undergår omstrukturering eller er 
udsat for alvorlige vanskeligheder, særlig når 
disse vanskeligheder forvolder alvorlige sociale 
problemer. 

3. Den told ved indførsel i Egypten på varer 
med oprindelse i Fællesskabet, som indføres ved 
disse ekstraordinære foranstaltninger, må højst 
udgøre 25% ad valorem og skal omfatte et præ- 
ferenceelement for varer med oprindelse i Fæl- 
lesskabet. Den samlede værdi af importen af va- 
rer, som omfattes af disse foranstaltninger, må 
højst udgøre 20% af den samlede import fra Fæl- 
lesskabet af industrivarer i det sidste år, for hvil- 
ke der foreligger statistikker. 

4. Foranstaltningerne må højst anvendes i fem 
år, medmindre Associeringsudvalget tillader en 
længere varighed. De skal ophøre med at gælde 
senest på tidspunktet for udløbet af den maksi- 
male overgangsperiode. 

5. Der må ikke indføres sådanne foranstaltnin- 
ger for en given vare, hvis der er forløbet mere 
end tre år siden afskaffelsen af al told og alle 
kvantitative restriktioner eller afgifter eller for- 
anstaltninger med tilsvarende virkning for den 
pågældende vare. 

6. Egypten underretter Associeringsudvalget 
om alle ekstraordinære foranstaltninger, det ag- 
ter at træffe, og der afholdes på anmodning af 
Fællesskabet konsultationer om sådanne foran- 

staltninger og de berøtte sektorer, før de bringes 
i anvendelse. Egypten forelægger, når det træf- 
fer sådanne foranstaltninger, Associeringsudval- 
get en tidsplan for afskaffelsen af den told, der er 
indført i henhold til denne artikel. Den pågæl- 
dende told skal efter tidsplanen afvikles i lige 
store årlige rater begyndende senest ved udgan- 
gen af det andet år efter dens indførelse. Asso- 
cieringsudvalget kan træffe afgørelse om en an- 
den tidsplan. 

7. Uanset bestemmelserne i stk. 4 kan Asso- 
cieringsudvalget for at tage hensyn til vanskelig- 
heder i forbindelse med etablering af nye indu- 
strier undtagelsesvis godkende foranstaltninger, 
som Egypten alletede har truffet i medfør af 
stk. 1, for en periode på højst fire år ud over 
overgangsperioden på 12 år. 

! KAPITEL 2 

LANDBRUGSPRODUKTER, 
FISKERIV ARER OG FORARBEJDEDE 

LANDBRUGSPRODUKTER 

ARTIKEL 12 

Bestemmelserne i dette kapitel finder anven- 
delse på varer med oprindelse i Fællesskabet og 
Egypten henhørende under kapitel l til 24 i den 
kombinerede nomenklatur og den egyptiske 
toldtarif, og på de varer, der er anført i bilag 1. 

ARTIKEL 13 

Fællesskabet og Egypten tilstræber gradvis en 
større liberalisering af deres handel med land- 
brugsprodukter, fiskerivarer og forarbejdede 
landbrugsprodukter af interesse for begge parter. 

ARTIKEL 14 

1. Landbrugsprodukter med oprindelse i 
Egypten, som er anført i protokol 1, omfattes ved 
indførsel i Fællesskabet af den i denne protokol 
fastsatte ordning. 

2. Landbrugsprodukter med oprindelse i Fæl- 
lesskabet, som er anført i protokol 2, omfattes 
ved indførsel i Egypten af den i denne protokol 
fastsatte ordning. 

3. Handelen med landbrugsprodukter, der er 
omfattet af dette kapitel, omfattes af den i proto- 
kol 3 fastsatte ordning. 

ARTIKEL 15 

1.1 det tredje år af aftalens gennemførelse un- 
dersøger Fællesskabet og Egypten situationen 


